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SMLOUVA O REALIZACI PREKLADKY
SITE ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACI
C. VPI/MJ/2024/00044

mezi

CETIN a.s.
a

meésto Trebic
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CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Libefi, 190 00 Praha 9

ICO: 04084063

DIC: CZ04084063

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
zastoupena Petrem Bilkem, Supervizorem, VFS Morava jih, na zakladé povéfeni ev.¢.
PR/4238/2023

bankovni spojeni: PPF banka a.s.

Cislo uctu: 2019160003/6000

datova schranka: qa7425t

(déle jen ,CETIN®)
a

mésto Trebi¢

se sidlem Karlovo nam. 104/55, 674 01 Trebic¢

ICO: 00290629

DIC: CZ00290629

zastoupena Ing. Evou Dvofakovou, vedouci odboru a komunalnich sluzeb
datova schranka: 6pub8mc

(déle jen ,Stavebnik®)

CETIN a Stavebnik dale spole¢né oznacCovani jako ,Smluvni strany“ a jednotlivé jako
~Smluvni strana“,

uzavfely nize uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona €. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, v u¢inném znéni (dale jen ,obéansky zakonik“) a dle ustanoveni
§ 104 odst. 17 zakona &. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych
souvisejicich zakond, v u€inném znéni (dale jen ,Zakon o elektronickych komunikacich®)
tuto

Smlouvu o realizaci pfekladky sité elektronickych komunikaci
(dale jen ,Smlouva“)
DEFINICE

Vyrazy oznaCené ve Smlouvé pocateCnim velkym pismenem maji pro ucely Smlouvy nize
uvedeny vyznam, neni-li Smlouvou vyslovné stanoveno jinak:

CTN je cenovy a technicky navrh, ktery je PFilohou €. 1 Smlouvy;

Prekladka je stavba v k.u. (.) spocivajici ve zméné trasy komunikacniho vedeni SEK ve
vlastnictvi spole€nosti CETIN, jejiz rozsah je specifikovan v CTN;

Etapa Prekladky je jakakoliv ¢ast Prekladky v CTN oznaena za etapu, vymezena v CTN a
co do rozsahu uréena polozkami v CTN; Etapa Prekladky je pro ucely Smlouvy samostatnym
pinénim;

Provizorni prekladka je ¢ast Prekladky v CTN oznaCena za provizorni prekladku, co do
rozsahu uréena polozkami v CTN; Provizorni prekladka je doCasna zména trasy SEK, ktera
bude nahrazena definitivni zménou trasy SEK; Provizorni pfekladka je pro ucely Smlouvy
samostatnym pIinénim — Etapou Pfekladky;
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Definitivni prekladka je ¢ast Prekladky v CTN oznadena za definitivni prekladku, co do
rozsahu urCena polozkami v CTN, je definitivni zménou trasy SEK, a nahrazuje Provizorni
prekladku; Definitivni pfekladku nelze zadit realizovat dfive, nez je dokonCena realizace
Provizorni prekladky; Definitivni prekladka je pro ucely Smlouvy samostatnym pinénim —
Etapou Prekladky;

Priprava Prekladky jsou pfipravné Cinnosti s Piekladkou souvisejici, nezbytné pro vlastni
realizaci Prekladky, a to zpracovani CTN a dalsi ¢innosti uvedené v odst. 4.1 pismeno (a)
Smlouvy;

Predpoklady pro realizaci Prekladky maji vyznam uvedeny v odst. 3.3 Smlouvy;

SEK je sit' elektronickych komunikaci, kterou se rozumi pFfenosové systémy, popfipadé
spojovaci nebo smeérovaci zafizeni a jiné prostfedky, véetné prvkl sité, které nejsou aktivni,
které umoznuji pfenos signall po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostfedky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruhtd nebo
paketl a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou
pouzivany pro prenos signald, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové televize,
bez ohledu na druh pfenasené informace;

Vyjadieni o existenci SEK je ,Vyjadreni o existenci sité elektronickych komunikaci
spolecnosti CETIN a.s.“ ze dne 01.09.2023 vydané pod ¢&j. 224760/23, jehoz nedilnou soucasti
jsou V8eobecné podminky ochrany SEK spoleCnosti CETIN, které si vyzadal a obdrzel
Stavebnik;

.Zakon o vyvlastnéni“ je zakon €. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického prava
k pozemku nebo ke stavbé, v uc¢inném znéni.

1. UVODNi USTANOVENI

1.1 CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt pfeloZena na zékladé Smlouvy.

1.2 Stavebnik dle Vyjadfeni o existenci SEK vyvolava Prekladku dotéené Casti SEK dle
ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich.

1.3 Prekladka dle Smlouvy je vedena u spole¢nosti CETIN pod ozna¢enim ,VPI Trebié most
ev.¢. TR-Majer.11-04 “.

2. PREDMET SMLOUVY

2.1 Pfedmétem Smlouvy je zavazek spoleCnosti CETIN zajistit Pfekladku a s ni souvisejici
zalezitosti v rozsahu CTN a za podminek stanovenych Smlouvou a zavazek Stavebnika,
ktery Piekladku vyvolal, spole€nosti CETIN uhradit vS8echny nezbytné naklady spojené
s Prekladkou, které by spoleCnosti CETIN nevznikly, kdyby Prfekladka nebyla
Stavebnikem vyvolana.

3. PREKLADKA A JEJi PODMINKY

3.1 Prekladka bude realizovana vrozsahu (Uzemnim a stavebnétechnickém) a
na nemovitostech specifikovanych v CTN.
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3.2 Je-li Smlouvou ujednana pro Prekladku, pfed realizaci Pfekladky, pro realizaci Pfekladky
a dokonéeni Prekladky jakakoliv Ihtita, podminka nebo povinnost a/nebo pro Prekladku,
pfed realizaci Prekladky, pro realizaci Pfekladky a dokonceni PFekladky stanoven
pocatek béhu Ihity ke spInéni podminky nebo povinnosti, ma se za to, Zze |hlta,
podminka nebo povinnost je ujednana rovnéz pro Etapu prekladky a pocatek béhu Ihaty
ke spInéni podminky nebo povinnosti je stanoven rovnéz pro Etapu prekladky, neni-li
Smlouvu vyslovné sjednano jinak.

3.3 Prfedpoklady (podminky) pro realizaci Pfekladky jsou:

(a) zajidténi prav k uzivani Pfekladkou dotéenych nemovitosti, a to uzavieni smlouvy
o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Prekladkou dotéenych
nemovitosti nebo vyvlastnéni takového prava,

(b) pro Provizorni pfekladku umisténi trasy SEK pfipravit provizorni konstrukci — viz
Technicka zprava;

(c) pro Definitivni pfekladku zalozit do nové pravé mostni fimsy 2 plastové chranicky
110 mm pro PVSEK CETIN - viz Technicka zprava.

(vSe dale jen ,Predpoklady pro realizaci Prekladky*).

3.4 Spole¢nost CETIN neni povinna zahdjit realizaci Pfekladky dfive, nez jsou zajiStény
Predpoklady pro realizaci Prekladky; bez zajisténi Pfedpokladu pro realizaci Prekladky
nebude Prekladka realizovana.

3.5 Vlastnikem SEK, pfelozené na zakladé Smlouvy, zlstava spolecnost CETIN.

3.6 Spolecnost CETIN je opravnéna realizaci Pfekladky povéfit jinou osobu. Je-li realizaci
Prekladky a/nebo jednotlivymi uUkony Prekladky povéfena jind osoba, odpovida
spole¢nost CETIN Stavebnikovi tak, jako by Pfekladku realizovala sama.

4. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

4.1 Spole¢nost CETIN se zavazuje
(a) pred realizaci Prekladky:

(i) zajistit zpracovani CTN;

(i) pokusit se uzavfit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti a/nebo
jinou smlouvu s vlastniky Pfekladkou dot€enych nemovitosti, tzn. prokazatelné
ucinit vlastnikiim Pfekladkou dot&enych nemovitosti navrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Prekladky:

(i) zajistit pro své potieby dokumentaci skute¢ného provedeni Prekladky;
dokumentace skuteCného provedeni Prekladky nebude dokumentaci
skute€ného provedeni s nalezitostmi dle vyhlasky ¢&. 499/2006 Sb.,
o dokumentaci staveb, v u€inném znéni;

(ii) zajistit vyhotoveni geometrického planu s vyznaenim rozsahu sluzebnosti
k Prekladkou dot€éenym nemovitostem;

(iii) zajistit uzavieni smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Pfekladkou dotéenych
nemovitosti a vklad sluzebnosti dle smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dot&enych nemovitosti do katastru nemovitosti.

4.2 Stavebnik se zavazuje pfed realizaci Prekladky:

(i) pro Provizorni pfekladku umisténi trasy SEK pfipravit provizorni konstrukci— viz
Technicka zprava,;
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(i) pro Definitivni pfekladku zalozit do nové pravé mostni fimsy 2 plastové
chrani¢ky 110 mm pro PVSEK CETIN - viz Technicka zprava;

(iii) po splnéni Predpokladl pro realizaci Prekladky, nejdfive vSak jeden (1) mésic
od uzavieni Smlouvy, vyzvat pisemné spolec¢nost CETIN k realizaci Prekladky
a oznamit spole¢nosti CETIN stavebni pfipravenost (dale jen ,Kvalifikovana
vyzva“); a to jak k realizaci Provizorni prekladky, tak i k realizaci Definitivni
prekladky, pro kaZzdou z nich samostatné.

4.3 Spolecnost CETIN se zavazuje zajistit realizaci kazdé Etapy Prekladky do tfi (3) mésicu
ode dne, kdy bude splnéna posledni z nasledujicich podminek:

(a) spole¢nosti CETIN je doru€ena Kvalifikovana vyzva;
(b) Stavebnik uhradil naklady na Pfipravu Piekladky dle odst. 6.1 pism. (a) Smlouvy;
(c) Stavebnik splnil povinnosti dle odst. 4.2 bodu (i) a (ii) Smlouvy.

4.4 Stavebnik bere na védomi, ze mezi spole¢nosti CETIN a vlastniky Prekladkou dotéenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 Zakona o elektronickych
komunikacich k upravé vzajemnych pravnich vztahl v podobé& uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Piekladky k uzavreni
smlouvy o zfizeni sluzebnosti pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastiiovacim
fizeni dle Zakona o vyvlastnéni. Nahrady za zfizeni sluZzebnosti, které spoleénost CETIN
vlastnikim Prekladkou dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem
na ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich povinen uhradit
spolecnosti CETIN jako naklady vzniklé spole¢nosti CETIN v souvislosti s Prekladkou.
Stejné tak bude Stavebnik povinen uhradit spole€nosti CETIN naklady za uhrazeni
spravnich poplatkll za vklad sluzebnosti do katastru nemovitosti, pfipadné naklady
vzniklé spole¢nosti CETIN v souvislosti s vyvlastfiovacim Fizenim dle Zakona
o vyvlastnéni.

4.5 Stavebnik se zavazuje poskytnout spoleénosti CETIN pfi uzavirani smluv o budouci
smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni
sluZzebnosti potfebnou soucinnost.

4.6 Jakakoliv Ih(ta dle odst. 4.3 Smlouvy sjednana k realizaci Prekladky a/nebo sjednana
Smluvnimi stranami na zakladé Smlouvy se prodluzuje o dobu, po kterou je v prodleni
Stavebnik s plnénim povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Pfekladky
preruSena nebo nemohla byt zahajena z dlivodu nikoliv na strané spole¢nosti CETIN, a
o dalSi dobu, o kterou je Ihtu k realizaci Prekladky tfeba prodlouzit v dusledku prodleni
Stavebnika.

4.7 Dnem ukonceni realizace Etapy Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doru¢eno na
adresu uvedenou v hlavicce Smlouvy nebo na adresu elektronické posty uvedenou v ¢l.
8 Smlouvy oznameni o ukonc&eni realizace Etapy Pfekladky. Smluvni strany ujednaly a
souhlasi, Ze oznameni dle pfedchozi véty budou povazovat za doruCené patym (5.)
dnem od odeslani oznameni na adresu uvedenou v hlavicce Smlouvy nebo na adresu
elektronické posty uvedenou v ¢l. 8 Smlouvy.

5. NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU
5.1 Stavebnik je dle ustanoveni § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich
povinen nést naklady Prekladky dotéeného useku SEK, pfi¢emz takovymi naklady jsou

vSechny nezbytné naklady vlastnika SEK, které by mu nevznikly, kdyby Pfekladka
nebyla Stavebnikem vyvolana.
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5.2 VySe nakladu Prekladky stanovenych na zakladé CTN ¢ini ke dni uzavieni Smlouvy
165.916,- KE (slovy: jedno sto Sedesat pét tisic devét set Sestnact korun Ceskych).
Specifikace téchto nakladu je uvedena v CTN.

5.3 Prekladka dle Zakona o elektronickych komunikacich je mimo pfedmét dané z pfidané
hodnoty.

5.4 V pripadé, ze v souvislosti s realizaci Prekladky spole¢nosti CETIN vzniknou dalSi
nezbytné naklady na Prekladku, které nejsou vycisleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebnik
se zavazuje je spole¢nosti CETIN uhradit

Muze se jednat zejména, nikoliv v§ak vyluéné o:

(a) naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava vlastnikim Prekladkou
dot€enych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti a/nebo dle
pravomocného rozhodnuti pfislusného vyvlastiiovaciho dfadu o omezeni
vlastnického prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim;

(b) naklady souvisejici se zruSenim a naslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych puvodni, pfekladanou SEK) z katastru nemovitosti,

(c) naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pudniho fondu v€etné nakladd
na vypracovani vypoctu;

(d) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu uréenymi;

(e) naklady na koordinacni vykresy, povodfiové plany a zaméfeni, vyzZadované
dotCenymi subjekty;

(f) naklady na identifikaci parcel;

(g) naklady na spravni poplatky dle zakona &. 634/2004 Sb. o spravnich poplatcich,
v ucinném znéni, které vzniknou spole¢nosti CETIN v dulsledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou nezbytné k realizaci
Prekladky;

(h) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vyméfrené
v souvislosti s realizaci Prekladky podle zakona ¢&.565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich v u¢inném znéni;

(i) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim dle ustanoveni § 25 zdkona ¢. 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, v a¢inném znéni;

() naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichz uzavfeni je nutné
pro realizaci Pfekladky;

(k) naklady souvisejici s majetkovymi Gjmami, zpusobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Prekladky;

() naklady na ochranu komunika¢nich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem,
vcetné odborného vypoctu a navrhu;

(m) naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

5.5 Vyse nakladu na Prekladku stanovené na zakladé CTN se zméni pisemnym oznamenim
spolecnosti CETIN o zméné vySe nakladl na Prekladku doru¢enym Stavebnikovi (dale
jen ,0znameni o zméné vyse naklada®). Spole¢nost CETIN je opravnéna Oznameni o
zmeéné vySe nakladl ucinit v kazdém kalendarnim roce, ve kterém je Smlouva U¢inna,
vzdy v8ak pouze jednou (1) za pfisludny kalendafni rok. Spole¢nost CETIN neni povinna
za trvani ucinnosti Smlouvy ucinit Zadné Oznameni o zméné vyse nakladu.

6. PLATEBNIi PODMINKY

6.1 Naklady spojené s Prekladkou ve vySi skuteCné provedenych praci a skuteCné
vynaloZenych nakladu dle odst. 5.2 a/nebo odst. 5.5 Smlouvy je Stavebnik povinen
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uhradit na zakladé jednotlivych dafovych dokladu (dale jen ,Faktura®). Faktury budou
spolecnosti CETIN vystaveny takto:

(a) Fakturaza CTN Prekladky ve vysi 5.523,- K¢ (slovy: pét tisic pét set dvacet tfi korun
Ceskych) bude spolecnosti CETIN vystavena do patnacti (15) dnu od uzavieni této
Smilouvy,

(b) Faktura za Etapu Prekladky bude vystavena do patnacti (15) dnt od ukonceni
realizace té které Etapy Pfekladky dle odst. 4.7 Smlouvy.

6.2 Naklady spolec¢nosti CETIN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebnikem
oddélené na zakladé samostatnych Faktur vystavenych spole¢nosti CETIN.

6.3 Jakoukoliv Fakturu vystavenou spolec¢nosti CETIN dle Smlouvy a v souladu
se Smlouvou je Stavebnik povinen uhradit ve Ihaté tficeti (30) dnu ode dne doruceni
Faktury.

6.4 Faktury budou Stavebnikovi zasilany na adresu uvedenou v hlavi¢ce Smlouvy nebo do
datové schranky.

6.5 Naklady dle Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na Ucet spoleénosti CETIN uréeny na
Fakture.

6.6 Stavebnik se dostane do prodleni s uhrazenim Faktury, pokud fadné a v souladu
se Smlouvou Uctovana castka nebude nejpozdéji posledni den splatnosti Faktury
pfipsana ve prospéch U¢tu spole¢nosti CETIN.

7. SANKCE

7.1 Pro pfipad, Ze Stavebnik bude v prodleni s Uhradou nékteré ¢astky, k jejiz uhradé je dle
Smlouvy povinen, je povinen uhradit spole¢nosti CETIN smluvni pokutu ve vysi 0,3 % z
dluzné &astky za kazdy zapocaty den prodleni.

7.2 Smluvni pokuta je splatna do deseti (10) dnt ode dne doruceni pisemné vyzvy pfislusné
Smluvni strané k jeji uhradé.

7.3 Zaplacenim smluvni pokuty dle Smlouvy neni dotéen narok spole¢nosti CETIN
na nahradu skute¢né skody a uslého zisku v celém rozsahu zpusobené Skody.

8. KONTAKTNi A ODPOVEDNE OSOBY SMLUVNICH STRAN
8.1 Zaspolecnost CETIN:

ve veécech smluvnich: _

funkce: senior specialita vystavby sité — smlouv

omai: [

ve vécech technickych: _

funkce: specialista pro vystavbu site
e-mai [

8.2 Za Stavebnika:

ve vécech smluvnich: Ing. Eva Dvofakova
funkce: vedouci odboru dopravy a komunalnich sluzeb

e-mail: |
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ve veécech technickych: _
funkce: |
e-mail:

9. ODSTOUPENI OD SMLOUVY

9.1 Spolecnost CETIN je opravnéna, aniz by tim omezila jakakoli sva jind prava nebo
mozZnosti napravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v pfipadech stanovenych v odst.
9.2 nebo 9.3 nebo 9.4 Smlouvy tim, Ze doruci Stavebnikovi pisemné oznameni o
odstoupeni. Odstoupeni je ucinné okamzikem jeho doru¢eni Stavebnikovi, neni-li v
odstoupeni stanoveno pozdéjsi datum jeho ucinnosti.

9.2 Dostane-li se Stavebnik do prodleni s Uhradou jakékoliv platby dle Smlouvy a toto
prodleni trva déle nez tficet (30) dnu, je spole¢nost CETIN opravnéna od Smlouvy
odstoupit.

9.3 Pokud Kvalifikovana vyzva pro Definitivni pfekladku nebude doru¢ena spolecnosti
CETIN nejpozdéji do Sesti (6) mésicu ode dne ukonceni realizace Provizorni prekladky
dle odst. 4.7 Smlouvy, je spole¢nost CETIN opravnéna od Smlouvy odstoupit.

9.4 Vznikne-li spole¢nosti CETIN pravo odstoupit od Smlouvy dle odst. 9.2 nebo 9.3
Smlouvy, je spole€¢nost CETIN opravnéna od Smlouvy odstoupit i Casteéné, s ucinky pro
kazdou Etapu Pfekladky v odstoupeni oznacenou.

9.5 Odstoupi-li spolecnost CETIN dle odst. 9.2 nebo 9.3 nebo 9.4 Smlouvy, je Stavebnik
povinen uhradit spole¢nosti CETIN veskeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé
v souvislosti s plnénim ze Smiouvy.

9.6 Pokud ve Smlouvé neni vyslovné stanoveno jinak, Smluvni strany sjednavaji, Ze
odstoupit od Smlouvy Ize pouze zpusobem a z duvodu stanovenych ve Smlouvé, ¢imz
Smluvni strany vyslovné vylucuji pfislusna ustanoveni obcanského zakoniku, ktera
upravuji moznosti odstoupeni od Smlouvy.

9.7 Odstoupenim od Smlouvy nezanikaji zejména pfipadné naroky Smluvnich stran
na zaplaceni uroku z prodleni, smluvnich pokut, nahradu skody a dalSich néakladu
vzniklych na zakladé Smlouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smilouvy,
ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po ukonéeni Smiouvy.

10. ROZVAZOVACI PODMINKA

10.1 Kvalifikovana vyzva pro Provizorni pfekladku musi byt doruéena spole¢nosti CETIN
nejpozdeji do dvou (2) let od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti této lhaty je rozvazovaci
podminkou platnosti a uc¢innosti Smlouvy dle ustanoveni § 548 odst. 2 ob&anského
zakoniku.

10.2 Smlouva zanikne prvnim dnem nasledujicim po uplynuti dvou (2) let od uzavieni
Smlouvy, aniz by v této Ihaté byla spoleCnosti CETIN dorucena fadna Kvalifikovana
vyzva pro Provizorni pfekladku ucinéna za splnéni podminek uvedenych v odst. 4.2
Smlouvy.

10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovaci podminkou, je Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti

CETIN veskeré naklady spolecnosti CETIN jiZ vzniklé v souvislosti s plnénim Smlouvy
do doby zaniku Smlouvy rozvazovaci podminkou.
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10.4 Zanikem Smlouvy rozvazovaci podminkou nezanikaji pfipadné naroky Smluvnich stran
na zaplaceni urokd z prodleni, smluvnich pokut, nahradu Skody a dalSich nakladu
vzniklych na zakladé Smilouvy ¢&i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smlouvy,
ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po zaniku Smlouvy.

11. OCHRANA OSOBNICH UDAJU

11.1 Za ucelem pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti
se Smlouvou si Smluvni strany navzajem predavaji nebo mohou pfedavat osobni udaje
(dale jen ,Osobni udaje“) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udajd a o volném pohybu téchto Udaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaja) (dale jen ,GDPR") subjektl udajd,
kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Smluvni strany &i jiné
osoby povéfené druhou Smluvni stranou k vykonu &i plnéni prav a povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Pfejimajici Smluvni
strana je tak vzhledem k pfedavanym Osobnim udajim v pozici spravce.

11.2 Ugelem predani Osobnich Gdaji je plnéni Smlouvy. Smluvni strany prohladuji, ze
pfedavané Osobni uUdaje budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto ucelu, a to
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, zejména v souladu s GDPR.

11.3 Smluvni strany prohlasuji, ze pro pfedani Osobnich udaju druhé Smluvni strané
disponuji platnym pravnim titulem v souladu s ¢l. 6 odst. 1 GDPR.

11.4 Smluvni strany berou na védomi, Ze za ucelem pIinéni Smlouvy mize dochazet k predani
Osobnich udajl z pfejimajici Smluvni strany tfeti osobé, zejména osobé, prostiednictvim
které pfejimajici Smluvni strana vykonava ¢i plni prava a povinnosti vyplyvajici
ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za plnéni povinnosti ze Smlouvy se
povazuje zejména provadéni Prekladky a s ni souvisejicich zalezitosti v rozsahu a
za podminek stanovenych Smiouvou.

11.5 Predavajici Smluvni strana zajistila nebo zajisti spInéni veskerych zakonnych podminek
nezbytnych pro pfedani Osobnich udajd via&i subjektim udadajd, zejména informuje
subjekty udaju o skute€nosti, ze doslo k pfedani konkrétnich Osobnich udaju prejimajici
Smluvni strané, a to za ucelem plnéni Smlouvy. V pfipadé&, Ze pfejimajici Smluvni
stranou je spole¢nost CETIN, pfedavajici Smluvni strana seznami subjekty udajd rovnéz
i s podminkami zpracovani Osobnich udajl, v€etné rozsahu zvlastnich prav subjektu
udaja, které jsou uvedeny v Zasadach zpracovani osobnich udaju dostupnych na adrese
https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnéni povinnosti uvedené
v tomto odstavci je pfedavajici Smluvni strana povinna pfejimajici Smluvni strané
na vyzvu pisemné dolozit.

12. ZAVERECNA USTANOVENI

12.1 Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a u€innosti dnem
nasledujicim po dni jejiho uvefejnéni dle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smluv), v u¢inném znéni (dale jen ,Zakon o registru smluv*). Stavebnik
se zavazuje nejpozdéji do dvaceti (20) dnu od uzavieni Smlouvy uverejnit jeji obsah a
tzv. metadata a splnit dalSi povinnosti v souladu se Zakonem o registru smluv. Stavebnik
se zavazuje dorucit spole¢nosti CETIN potvrzeni o uvefejnéni Smlouvy dle Zakona o
registru smluv vydané spravcem registru smluv nejpozdéji nasledujici den po jeho
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obdrzeni. Nebude-li Smlouva uvefejnéna v souladu se Zakonem o registru smluv ani do
tfi (3) mésicl od jejiho uzavieni, zavazuje se Stavebnik uzavfit se spole¢nosti CETIN
novou smlouvu, kterd svym obsahem bude hospodaisky odpovidat znéni Smlouvy
(pficemz uréeni |hGt, dob a termint bude odpovidat tomuto principu a ¢asovému
posunu), a to do sedmi (7) dnG od doruceni vyzvy spolec¢nosti CETIN Stavebnikovi.
Ujednani tohoto odstavce nabyva ucinnosti dnem uzavieni Smlouvy.

12.2 Vztahy ze Smlouvy vyplyvajici i vztahy Smlouvou neupravené se Fidi pravnim fadem
Ceské republiky, zejména ob&anskym zakonikem.

12.3 Pisemnym stykem ¢&i pojmem ,pisemné“ se pro ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav
jednim z téchto zplsobu:

(a) v listinné podobé;

(b) datovou zpravou prostfednictvim informacéniho systému datovych schranek;

(c) e-mailovou zpravou podepsanou zaruéenym elektronickym podpisem dle zadkona
€. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich duvéru pro elektronické transakce, ve
znéni pozdéjsich predpisu;

(d) e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby Smluvni strany na adresu
kontaktni osoby druhé Smluvni strany, tak jak jsou urceny v €l. 8 Smlouvy.

Jednostranné pravni jednani zpuUsobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni)
musi mit podobu samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doru¢eno pouze
prostfednictvim poskytovatele poStovnich sluzeb nebo prostfednictvim informaéniho
systému datovych schranek nebo jako pfiloha e-mailové zpravy na adresu kontaktni
osoby ve vécech smluvnich dle ¢&l. 8 Smlouvy a souCasné na adresu
contract termination@cetin.cz.

12.4 Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni usili k odstranéni vzajemnych spord,
vzniklych na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a k jejich vyfeSeni
zejména prostfednictvim jednani odpovédnych osob nebo jinych povérenych subjektu.
Nedohodnou-li se Smluvni strany na zplsobu feSeni vzajemného sporu, ma kazda ze
Smluvnich stran pravo uplatnit sv(jj narok u pFisludného soudu Ceské republiky.

12.5 Smluvni strany si nepfeji, aby nad ramec ustanoveni Smlouvy byla jakakoliv prava a
povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi Smluvnimi
stranami Ci zvyklosti zachovavanych obecné €i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni
Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora uvedeného si
Smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych
obchodnich zvyklosti i praxe.

12.6 Smlouva muze byt ménéna pouze pisemné, a to pravnimi jednanimi Smluvnich stran
vyslovné oznaenymi za dodatky ke Smlouvé s podpisy osob opravnénych jednat
za Smluvni strany na téze listiné; zména jinou formou je vylou¢ena. Smluvni strany
ujednaly a souhlasi, Zze ujednani véty pfedchozi, ¢ast za stfednikem se neuplatni pro
pfipad Oznameni o zméné vySe nakladl dle odst. 5.5 Smlouvy.

12.7 Smluvni strany se dohodly na vylou€eni aplikace nasledujicich ustanoveni ob&anského
zakoniku:

§ 557;

§ 1767 odst. 2;

§ 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3; a
§ 1743.
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12.8 Smluvni strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 obanského zakoniku prebiraji
nebezpeci zmény okolnosti.

12.9 S odkazem na pfisluSna ustanoveni ob&anského zakoniku, zejména ustanoveni § 1881
a § 1895 obcCanského zakoniku, neni Stavebnik opravnén prevést &i postoupit Smlouvu
ani jakakoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji Casti tfeti osobé bez
prfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti CETIN.

12.10Smlouva obsahuje uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které
Smluvni strany meély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dllezité
pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran uginény pii jednani o Smlouvé
ani projev ucinény po uzavfeni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Smluvnich stran.

12.11Smluvni strany souhlasi a potvrzuji si, Ze udaje uvedené ve Smlouvé nejsou pfedmétem
obchodniho tajemstvi a zaroven nejsou informacemi pozivajicimi ochrany davérnosti
majetkovych pomeéra.

12.12Spole¢nost CETIN pfijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny
tak, aby byl zajistén soulad &innosti spoleénosti CETIN s platnymi a uéinnymi pravnimi
predpisy, pravidly etiky a moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichz cilem je pfedchazeni a
odhalovani porusovani uvedenych predpisl a pravidel (program Corporate Compliance
- https://www.cetin.cz/corporate-compliance).
Stavebnik (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou
vyuziva pro plnéni povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
realizaci, tj. pracovnici, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a
ucinné pravni predpisy v€etné mezinarodnich smluv, zakladni moralni a etické principy.
Stavebnik odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. Stavebnik prohlasuje,
Ze podle jeho nejlepSiho védomi a svédomi on ani Zadny jeho pracovnik, zastupce nebo
externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim této Smlouvy zadny platny a
ucinny pravni predpis. Stavebnik prohlauje, Ze jeho &innost je legalni a veskeré jeho
prostfedky pochazeji vyhradné z legalnich zdroju.
Stavebnik je povinen Cinit veSkera nalezita opatifeni a vyvijet co nejvétsi usili, aby
zabranil tomu, Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik
porusSi v souvislosti s realizaci této Smlouvy jakykoliv platny a a€inny pravni pfedpis.
Aniz by byla dana jakakoli souvislost s pfedmétem Cinnosti dle této Smlouvy, Stavebnik
prohladuje, Zze uplatfiuje a bude uplatfiovat veSkera nalezita opatfeni a ze vyviji a bude
vyvijet co nejvétsi usili, aby v ramci jeho €innosti nebo zajmu nedoslo k jednani nebo
situaci, ktera by zpUsobila takové vyznamné ohrozeni nebo naruseni jeho reputace, jez
by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim spolupracujicich subjektu.
Vystupuje-li Stavebnik pro spole¢nost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani
uvedenych zasad najevo.

12.13Smlouva je vyhotovena elektronicky.
12.14 Soucasti Smlouvy jsou nasledujici Prilohy:

Pfiloha ¢. 1- CTN

Dolozka

O uzavieni této smlouvy rozhodla vedouci odboru dopravy a komunalnich sluzeb na zakladé
zmocnéni dle €l. 17 odst. 16 pism. k) Organizacniho fadu Méstského ufadu Trebic.
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Supervizor, VFS Morava jih vedouci ODKS
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TECHNICKA ZPRAVA CTN

VPI Trebi¢ most ev.¢. TR-Majer.l1-04

CTN resi situaci vyvolanou stavbou REKONSTRUKCE MOST ev.c. TR-Majer.11-04 pres Tynské udoli na ulici Marie
Majerové v TrebiCi .

Jedna se o rekonstrukci mostu, pfi které bude ponechana pouze zdkladni nosnd konstrukce.

Pravou mostni fimsou prochazi PVSEK spolec¢nosti CETIN, tj. dva metalické kabely E150XNO,4.

Prekladka bude rozdélena na dvé etapy, provizorni a kone¢nou.

1. etapa — provizorni

Pfed zahajenim bouracich praci budou tato kabely nahrazeny provizornim vedenim. Bude se jednat o jeden
kabely PPFLE15XNO,4, zataZzeny plastové vrapované trubky 63/51. Vedeni bude uchyceno na provizorni
konstrukci pfipravenou zhotovitelem rekonstrukce mostu. Provizorni kabel bude ve vhodnych mistech na
koncich naspojkovan na stavajici tak, aby nebranili stavbé. Pred spojkovanim budou v rdmci pfipravy PEW
prepojeny sluzby do prvnich patnacti part obou kabeld.

2. etapa - kone¢na

Zhotovitel rekonstrukce mostu zaloZi do nové pravé mostni fimsy 2 plastové chrani¢ky 110 mm pro PVSEK
CETIN. Do nich bude zataZzen novy kabel PPFLES0XNO,4 a naspojkovany na stavajici. Provizorni vedeni bude
demontovano.

Na akci nebude zpracovan realizacéni stupen PD, bude vyuzit situacni plan stavby.

UR nepozadovano - vraceni SEK zpét do stejné trasy v mosteé..

VBF nebude, pouze uzavieni smlouvy o umisténi kabelu do mostu.
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VPI Tfebi¢ most ev.¢. TR-Majer.11-04-provizorni prekladka - akt. 2024
PPD - Propocet projektové dokumentace

Cenik: VP TEMO 2021 - STAND. 1 2024.02

Nazev stavby: VPI Tfebi¢ most ev.¢. TR-Majer.11-04
Cislo SPP prvku:

Rekapitulace naklad:
PRIPRAVA

ZEMNI PRACE

MONTAZ

VECNA BREMENA PRIPRAVA
MATERIAL ZHOTOVITELE

Celkové naklady:

Seznam poloiek

Cislo SAP Nazev polozky

PRIPRAVA
958210 Navrh cenovy a technicky bez projednani

ZEMNI PRACE
954970 Pokladka PE nebo vrapované chranicky
958554 Prace zemni do 50 m-ostatni ¢innosti
955265 Prace zemni pro podzemni traté sitové
955577 Ryha v chodniku 35/50-70

MONTAZ
955824 Instal.metal. kab. do stavajicich trubek
955000 Montdz jedné Ctyrky s oboustr.cislovanim
955282 MontdaZ spojky smrstitelné nad 50 ¢Ctyrek
955042 Zruseni Uloznych kabell do 300 XN

VECNA BREMENA PRIPRAVA

955313 UzavFeni sml. o SB o VBR
Limitka materialu
Cislo SAP Nazev polozky
MATERIAL ZHOTOVITELE
303918 Deska kryci plast. 300x1000 mm
303813 Folie vystrazna 330mm PE oranZova
300107 Kabel plastovy TCEPKPFLE 15x4x0,4
312425 Modul konektor. 9700-10P
312889 Spojka kabelova XAGA 500 75/15- 400/FLE
302381 Trubka vrapovana 63/51 s lankem

Mnozstvi

1.00 ks

100.00 m
1.00 ks
18450.13 JV
15.00 m

125.00 m
30.00 ks
2.00 ks
250.00 m

1.00 ks

Mnozstvi

5.00 ks
15.00 m
125.00 m
6.00 ks
2.00 ks
100.00 m

Company INTERNAL

5523,13 K¢
36 723,38 K¢
20977,28 K¢

3785,32 K¢
10 724,89 K¢

77 734,00 K¢

Celkova cena

5523,13 K¢

2311,00 K¢
5 841,43 K¢
18 450,13 K¢
10 120,95 K¢

7 066,25 K¢
1 146,60 K¢
4 284,30 K¢
8 480,00 K¢

3785,32 K¢

Celkova cena

219,55 K¢
69,45 K¢

6 173,75 K¢
155,94 K¢

1 565,20 K¢
2 541,00 K¢



VPI Tfebi¢ most ev.¢. TR-Majer.11-04-definitivni prekladka - akt. 2024
PPD - Propocet projektové dokumentace
Cenik: VP TEMO 2021 - STAND. 1 2024.02

Nazev stavby:
Cislo SPP prvku:

VPI Tfebi¢ most ev.¢. TR-Majer.11-04

Rekapitulace naklad:

ZEMNI PRACE

MONTAZ

GEODETICKE PRACE REALIZACE
VECNA BREMENA REALIZACE
PROVOZNI PRACE

MATERIAL ZHOTOVITELE

Celkové naklady:

Seznam polozek

Cislo SAP Nazev polozky

ZEMNI PRACE
955577 Ryha v chodniku bosém 35/50-70

MONTAZ
955824 Instal.metal. kab. do stavajicich trubek
952649 Méreni stejnosmérné béhem stavby- prvni ¢tyrka
952650 Méfeni stejnosmérné béhem stavby - dalsi ¢tyrka
955000 Montdz jedné Ctyrky s oboustr.cislovanim
955268 Montdaz podzemni traté sitové metalické
955282 Montdz spojky smrstitelné nad 50 Ctyrek
958469 Uvedeni stavby do provozu
958556 Zpracovani dok. skut. provedeni nad 50 m
955040 Zrus$eni Uloznych kabell do15 XN

GEODETICKE PRACE REALIZACE
956281 Doméfeni trasy do 100 m
VECNA BREMENA REALIZACE

954830 Projedndni Smlouvy o zfizeni vécného bfemene
nahrada za umisténi SEK do mostu - odhadovana
955315 Uzavieni sml.na zakl.SSB a pfipr.vkl.VBR
PROVOZNI PRACE
955210 Zfizeni pfevodu na HR-Zfizeni-1. par
955211 Zfizeni prevodu na HR-Zfizeni-dalsi par
Limitka materialu
Cislo SAP Nazev polozky
MATERIAL ZHOTOVITELE
303918 Deska kryci plast. 300x1000 mm
303813 Folie vystrazna 330mm PE oranZova
300109 Kabel plastovy TCEPKPFLE 50x4x0,4
302550 Mini Marker 1401 3M Ball

Mnozstvi

15.00 m

125.00 m
2.00 ks
48.00 ks
100.00 ks
18450.62 JV
2.00 ks
1.00 ks

1.00 ks
125.00 m

1.00 ks

1000.00 JV

1.00 ks

2.00 ks
25.00 ks

Mnozstvi

5.00 ks
15.00 m
125.00 m
2.00 ks

Company INTERNAL

10 120,95 K¢
46 108,81 K¢
6 570,23 K¢
3 501,02 K¢
2 668,72 K¢
19 212,27 K¢

88 182,00 K¢

Celkova cena

10 120,95 K¢

7 066,25 K¢
398,20 K¢
2200,32 K¢
3822,00 K¢
18 450,62 K¢
4 284,30 K¢
4 674,00 K¢
3 109,37 K¢
2 103,75 K¢

6 570,23 K¢

1 000,00 K¢

2 501,02 K¢

484,22 K¢
2184,50 K¢

Celkova cena

219,55 K¢&
69,45 K&

15 716,25 K&
482,02 K&



Company INTERNAL

312425 Modul konektor. 9700-10P 20.00 ks 519,80 K¢
312889 Spojka kabelova XAGA 500 75/15- 400/FLE 2.00 ks 1 565,20 K¢
315502 Vodic sdél. nf U 2x0,5 200.00 m 640,00 K¢



